Locative plural (Cesky krok za krokem 2, L14)

1) Koxartréza — kazuistika

Pacientka: Zena, 47 let, vaha 65 kg, vyska 170 cm. Pracuje jako Grednice.
Diagndza: Oboustrannd koxartroza, vlevo Il. stupné, vpravo . stupné.

Osobni anamnéza: Pacientka udava, Ze asi 3 roky se objevuiji bolesti ky¢li vice vlevo, postupné se zhorsovaly.
Posledni rok se objevily i no¢ni bolesti vice v levé kycli, opakované méla rehabilitaci — [é¢ebny télocvik, fyzikalni
terapii, ultrazvuk, magnetoterapie bez vétsiho efektu. Z farmakoterapie pacientka uziva pouze analgetika pfi
akutni exacerbaci bolesti, s krdtkodobym efektem na bolest. Indikace provedeni totalni endoprotézy kycle jesté
neni.

Pro trvajici potize doporucena instilace MD-Hip do obou kycli.
Ukoly:
1. Vysetfete pacientku: otazky Iékare
2. Popiste Cesky, co znamena
a. l|écebny télocvik
b. fyzikdIni terapie
c. exacerbace
d. instalace
2) Kazuistika 2 — Impingement syndrom
Pacient: muz, 50 let, aktivni, bez komorbidit

NO: bolesti pravého ramenniho kloubu vzniklé nahle, po probuzeni, trvajici 3 dny s postupnou progresi, teploty
neguje, oSetfen v ambulanci obvodniho ortopeda, kde doporucen klidovy rezim a NSA

Pacient afebrilni, bez zndmek akutni infekce. Klinické vySetfeni s omezenim hybnosti pro bolest, abdukce 0-50,
ventralni flexe 0-50, rotace nelze vysetfit pro bolest. Proveden obstfik subakromialniho prostoru. Pacient
udava, ze den pred vznikem obtizi slavil narozeniny s naslednym padem v ebrieté.

Ukoly:
1. Vysetrete pacientku: otazky lékare
2. Impingement syndrom: feknéte Cesky (a—c)

Pouzivejte slova jako: pretéZovat (strain, overload), drZeni téla, pohmoZdéni (contusion), omezeni
(limitation) x ztrdta (loss), hybnost (movement); pfi + dativ, pacient nemtiZze/musi + infinitiv

a. Jakvznikd impingement syndrom
b. Jaké ma priznaky
c. Jak se léciimpingement syndrom
3) Kdy pouzivame tyto metody. M(iZete je popsat?
a. Hippokratdv hmat/manévr —
b. Gerberlv test

c. Droptest



Lokal pluralu —,,CH” (simplifikovany)

Adjektiva Substantiva Koncovka
dobrych o mutzich -icH
modernich voda na plicich

Vv nemochicich

soft masc.; -E fem, neutr.
+ ICE (parts of Brno, also plice,

rakovina v kostech

na Vinohradech

v mofich nestovice etc.)

v Bohunicich + -k, -g, -h, -ch ending masc. >

v Husovicich alternation: zdmek > na
zamcich.....

o studentech -ECH

o doktorech masc. A hard

0 pacientech masc. | hard except -k, -g, -h, -ch

o telefonech ending ones

bolest/kost)

v Zabovieskach

o lidech
o détech irregular
zanét v ledvinach -ACH (<A)

na nohou
na rukou

na kolenou
na ramenou
na prsou

-OU (dual body parts)

Create proper locative plural forms

Miluvili jsme o

a

Na
Casto premyslim o

a

Krev teCe v

(zila).

M4dam na hlavé jizvu, ale je ve
Petr mél modfiny na obou

Na vSech

(prst) mame nehty.

Lezte v klidu na

(zada).

W NV e WDNRE

Mate na

[
o

. Citim silnou bolest na

(chodidlo) néjakou vyrazku, pane Novaku.

(prs).

. NemUzu stat na

=
=

(noha).

[E
N

. Klaun v cirkuse chodil po

(ruka).

[E
w

. Pacient mél nador na
.0

[
»

(plice) av

[E
2]

. Pacient citi bolest v

(student a studentka).
(doktor) se mi libi, Ze nosi bilou barvu.
(pacient a pacientka), které jsem potkal.

(vlas), takZe neni vidét.
(loket).

(jatra).

[E
(o)}

. UZjsteslyselio

[E
~

. Fakultni nemocnice je v

[E
co

. Détska nemocnice je v

(nové metody).

(Bohunice).

[E
Xo]

. V Iété jsem byl ve

(Spojené staty).

N
o

. Ceska republika ma zajimavé
(Jeseniky), v

hory. UzZ jste byliv
(Beskydy), v

(takové potize) jsem nikdy neslysel.
(malé klouby) na ruce.

(Cerna pole).

(Krkonose), v

(Orlické hory)?




